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Each of our projects
is the result of a constant pursuit of excellence,

where design meets functionality.
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Ogni nostro progetto
é il risultato di una costante ricerca dell eccellenza,

dove il design incontra la funzionalita.
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WHO WE ARE

Fedon is synonym of a century long legacy
in the art of treasuring precious objects.
Specialized in crafting packaging and accessories,
we effectively convey a brand ethos and

the product excellence through timeless creations.

CHISIAMO
Fedon é sinonimo di una storia secolare
nell arte di custodire oggetii preziosi.
Specializzati nella realizzazione di packaging e accessorr,
comunichiamo efficacemente [ etica del marchio e

leccellenza attraverso prodotti senza tempo.




OUR STRENGTHS

With over a century of history, our company stands as a hallmark
of excellence in both innovation and tradition.
Thanks to a prestigious in-house prototyping hub and laboratory,
we craft unique, bespoke creations that embody creativity and design.
Our network of trusted manufacturing partners,

allows us to ensure efficiency and promptness on a global scale.

INOSTRI PUNTI DI FORZA
Con oltre un secolo di storia alle spalle, la nostra azienda rappresenta
un eccellenza nell innovazione e nella tradizione.
Grazie a un prestigioso ufficio di prototipia
e a un laboratorio di analist interni, realizziamo creaziont uniche
e su misura, espressione di creativita e design.
La nostra rete di partner produttivi e logistici,

ct consente di garantire efficienza e tempestivita su scala globale.




OUR PLANTS

OUR GLOBAL PARTNERS

GLOBAL PRESENCE

Our presence in Europe and Asia,

LUGOJ - ROMANIA

ALPAGO - ITALY

RAYONG - THAILAND

SHENZHEN - CHINA with production facilities and commercial offices, ensures
prompt, tailored service to meet our Customer’s needs.
Our worldwide global presence enables us to leverage the
specific know-how of various industrial districts and meet

specific needs in terms of quality and budget requirements.

PRESENZA GLOBALE
A La nostra presenza in Luropa ed Asia
con stabilimenti produttivi e sedi commerciali garantisce un
servizio tempestivo e tagliato su misura dell esigenza del Cliente.
La capillarita della nostra presenza globale ct permette inoltre di

CAVEODIA sfruttare il know-how specifico det vari distretti industriali e

EUROPE soddisfare le esigenze del Cliente in termini di qualita e budget.

TUNISIA MYANMAR

MEXICO THAILAND




CERTIFICATIONS

We are proud to be certified with SA 8000, ISO 9001, and ISO 14001.

We have also obtained FSC® certification, which ensures that the paper materials
used come from responsibly managed forests, and GRS certification, which
guarantees the integrity of recycled materials used at every stage of production.
These certifications are tangible proof of our ongoing

commitment to excellence, sustainability, and social responsibility.

Giorgio Fedon & Figli Spa is GRS certified, Intertek 248559.
Only the products which are covered by a valid transaction certificate are GRS certified.

CERTIFICAZIONI
Stamo orgogliost di essere certificati SA 8000, 1SO 9001 e 1SO 14001.
Abbiamo inolire ottenuto le certificazioni FSC®, che garantisce che i materiali
cartacel utilizzati provengano da foreste gestite in modo responsabile e GRS che
assicura lintegrita dei materiali riciclati utilizzati in ogni fase della produzione.
Queste certificazioni sono la prova tangibile del nostro continuo impegno verso

leccellenza, la sostenibilita e la responsabilita sociale.

Giorgio Fedon & Figli S.p.A. é ceruficata GRS, Intertek 248559.

Solo i prodotii coperti da un certificato di transazione valido sono certificati GRS.

\ SYSTey, (STEM Cag SUTY Syg,
Q}"\P 06:9 ;\ég )@O eé\?* @470
s C z 9 S
g 8 3 s g 2
Global Recycled S —— I — b 3
Standard v DNV-GL = &NV'G% 3 DNV-GL é‘;
O, O
S R D S
AR \ 1SO 14001 / 150 9001 N sas000 7

The mark of
rasponsible forestry




DISCOVER SOME
OF OUR CREATIONS

We see packaging as a luxury object,
crafted to provide an experience
that engages and leaves an impression

even before seeing the final product.

Per noi il packaging é un oggetto di lusso,
nato per regalare un’ esperienza che
cotnvolga e stupisca

ancor prima di vedere il prodotto finale.




PREMIUM
PACKAGING

An exclusive item demands excellence to the packaging that protects it.
Premium materials and refined details come together to create remarkable
packaging that enhances luxury and uniqueness.

Perfect for showcasing what truly deserves special attention.

Un oggetto esclusivo richiede 'eccellenza del packaging per custodirlo.
Materali ricercati e dettagli raffinati si uniscono per creare confezioni
preziose che esaltano il lusso e [ unicita.

Perfetti per valorizzare cio che merita un attenzione speciale.




Luxury boxes, crafted to hold precious items, the perfect
union of elegance and protection. High-quality materials and
sophisticated details reflect the value of the contents, turning

each opening into an exclusive experience.

Scatole di pregio, create per custodire oggetti preziosi, [ unione

perfetta tra eleganza e protezione. Materiali di alta qualita e

dettagli sofisticati riflettono il valore del contenuto, trasformando

ogni apertura in un esperienza esclusiva.













PAPER
PACKAGING

Paper packaging represents the heart of creativity and innovation in
packaging. We transform simple materials into functional and
aesthetically refined solutions, meeting the needs of product protection,
transport, and embellishment. The perfect balance between shape and

material, designed to make a lasting impression.

La cartotecnica rappresenta il cuore della creativita e dell innovazione nel
packaging. Trasformiamo semplici materiali in soluzioni funzionali ed
esteticamente curate, rispondendo alle esigenze di protezione, trasporto e
valorizzazione del prodotio. L’ equilibrio perfetto tra forma e materiale

pensato per lasciare il segno.




Precious boxes with original shapes.
Our offering ranges from the smallest holders

to the most innovative design.

Scatole preziose dalle forme original.

Le nostre soluzioni spaziano da confezioni

dalle linee pulite e compatte

a creazioni complesse e all avanguardia.




Refined finishes and meticulous details add a
touch of class to our paper shopping bags.
Durable, high-quality materials
give life to one of a kind accessories,

crafted on every customer needs.

Finuture raffinate e dettagli meticolosi
aggiungono un tocco di classe alle nostre
shopping bags.

Materwali durevoli e di alta qualita, totalmente
personalizzabilt, insieme a finiture su misura,
danno vita ad accessori unici, realizzati in base

alle esigenze di ogni cliente.




TEXTILE
PACKAGING

Textile packaging stands out for its elegance and sophistication,
transforming a simple container into a sensory experience.
Soft and durable materials, whether natural or recycled, create distinctive
solutions that are perfect for enhancing exclusive products.

A blend of style and functionality, designed to make a memorable impact.

1l packaging tessile si contraddistingue per eleganza e raffinatezza,
trasforma un semplice contenttore in un esperienza sensoriale.
Materiali morbidi e resistenti, naturali o riciclati, creano soluziont
distintive, ideali per valorizzare prodotti esclusivi.

Una combinazione di stile e praticita, per un impatto memorabile.




An embrace for the product, a delight for
the touch. From velvet to silk, the choice to
protect something precious with a touch of

sophistication.

Una carezza per il prodotto, una delizia per il
tatto. Dal velluto alla seta, la scelta di proteggere

un prezioso con un tocco di raffinatezza.



CORPORATE GIFTS

From refined packaging to promotional accessories, every detail matters.
We design and develop timeless products to meet customer needs with

precision and care, providing a full service experience.

Dal packaging piu pregiato agli accessori promozionall,
ogni dettaglio conta. Progettiamo e sviluppiamo prodotti senza tempo
per soddisfare le esigenze dei clienti con precisione e cura, offrendo

un esperienza di servizio completa.




Small leather goods designed to leave a lasting impression
on partners, clients, and employees. Fully customizable gift
ideas, perfect for celebrating milestones and strengthening

professional relationships.

Oggetti di piccola pelletteria pensati per lasciare un impressione

duratura su partner, clienti e dipendenti. Idee regalo totalmente
personalizzabili, perfette per celebrare traguardi e consolidare

relazioni professionall.
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Backpacks and bags with a contemporary look,

the perfect match between design and functionality.

Zaini e borse dal carattere contemporaneo,

la combinazione ideale tra design e funzionalita.




DISPLAY

The customer journey starts at the store, where a thoughtfully designed
display combines functionality and visual impact.
Our designers create displays and glorifiers that capture the customer
attention while optimizing in-store space.

Customized solutions that enhance brand identity.

L esperienza del cliente inizia in negozio, dove un esposizione ben
progettata combina funzionalita e impatto visivo. [ nostri designer creano
espositori e supporti che catturano [attenzione del cliente ottimizzando
allo stesso tempo lo spazio espositivo. Soluzioni personalizzate che

valorizzano lidenuia del marchio.




Precious materials and bespoke shapes give
life to displays and glorifiers that enhance the

uniqueness of the presented product.

Materiali preziosi e forme su misura
danno vita a espositori e supporti che mettono

in risalto lunicita del prodoto.
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Contact us for more inspirations or projects:

fedon@fedon.it

Giorgio Fedon & Figli Spa
Via dell’industria 5/9
32016 Alpago (BL) Italy

T.+390437 9823
fedon@fedon.it

fedongroup.com



